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Toto je pшeklad originбlnнho
nмmeckйho nбvodu k pouћitн.
Pшeиtмte si prosнm peиlivм tento
nбvod na pouћitн a dodrћujte 
upozornмnн v nмm uvedenй. 
Seznamte se s pшнstrojem, jeho 

sprбvnэm pouћitнm a s bezpeи-
nostnнmi pokyny. 

A Z bezpeиnostnнch dщvodщ
nesmмjн s automatickэm

rozdмlovaиem vody pracovat
dмti a mladistvн, kteшн nedosбhli 

vмku 16 let, a osoby, kterй s
tнmto nбvodem na pouћitн nej-
sou seznбmeny.  

Tento nбvod na pouћitн prosнm
peиlivм uschovejte.  

Automatickэ rozdмlovaи vody GARDENA
1. Upozornмnн k nбvodu na pouћitн 

Automatickэ rozdмlovaи vody
slouћн v kombinaci s zavlaћova-
cнm poинtaиem GARDENA 1060 
k plnм automatickйmu ovlбdбnн 
aћ 6 zavlaћovacнch vмtvн.  Auto-
matickэ rozdмlovaи vody lze 
vyuћнt nejlйpe tam, kde tlak vody
nestaин pro souиasnй provozo-
vбnн vљech zavlaћovacнch pшн-
strojщ a systйmщ, nebo na mнs-
tech, kde se mб pomocн automa-
tickйho zavlaћovacнho poинtaиe
1060 plnм zavlaћovat vнce rost-
linnэch zуn s nestejnou spotшe-
bou vody. 

Automatickэ rozdмlovaи vody 
lze samozшejmм pouћнvat nejen
zcela automaticky, nэbrћ i jen 
zpola automaticky v kombinaci 
s pшнstrojem GARDENA Water-
timer nebo ruиnм pomocн ote-
vшenн иi uzavшenн vodovodnнho 
kohoutu. 
Automatickэ rozdмlovaи vody je
urиen pro soukromй pouћitн na 
zahradм doma i na chalupм, a to
vэhradnм pro venkovnн ovlбdбnн
zadeљќovacнch a zavlaћovacнch
systйmщ. 

A
Pшнstroj se nesmн pouћнvat
pro prщmyslovй ъиely a 

v kombinaci s chemikбliemi,
potravinami, snadno hoшlavэmi
nebo vэbuљnэmi lбtkami. 

Dodrћenн nбvodu na pouћitн 
pшiloћenйho od vэrobce je pшed-
pokladem pro шбdnй pouћнvбnн 
automatickйho rozdмlovaиe vody.

2. Pouћitн 

1. ochrannэ kryt 
2. otoиnэ kotouи 
3. vstup 26,5 mm (G 3/4)
4. sнto na zachycovбnн neиistot 

5. kohoutovэ element 
Profi-System

6. vэstupy 26,5 mm (G 3/4) 

7. originбlnн kohout (kohoutovб 
pшнpojka) GARDENA 

8. koncovй иepiиky 

3. Funkиnн dнly (obr. A) 

Vэstupy z automatickйho roz-
dмlovaиe vody se otevнrajн a zase
zavнrajн jeden za druhэm podle
pouљtмnн иi zastavovбnн vody ze
zavlaћovacнho poинtaиe 1060 /

1030 nebo z Watertimer electro-
nic. 

Dнky postupnй aktivaci jednot-
livэch zavlaћovacнch vмtvн je 
moћno шнdit zavlaћovacнm 

poинtaиem nebo Watertimerem 
takй zavlaћovбnн vмtљнch zaшнzenн,
resp. vмtљнho mnoћstvн zavlaћo-
vacнch vмtvн. 

4. Funkce

Souибstн balenн automatickйho
rozdмlovaиe vody je 

1 kohoutovб pшнpojka 
GARDENA Profi-System (5) 
(vnitшnн ∅ 15 mm), 

4 originбlnн kohoutovй pшнpojky 
GARDENA System (7) 
(vnitшnн ∅ 9 mm), 

a 
3 uzavнracн иepiиky (8). 

5. Kroky pшed uvedenнm do provozu 
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Na vstup (3) do automatickйho 
lze nasadit pшiloћenou kohoutovou
pшнpojku (5) z originбlnн sady 
profi-systйmu GARDENA nebo
kohoutovou pшнpojku (7) ze origi-
nбlnн sady systйmu GARDENA. 

Pouћнvбte-li zaшнzenн GARDENA
Sprinkler-System, nasaпte na 
pшнvod kohoutovou pшнpojku Profi-
System (5) a spojenн se zavla-
ћovacнm poинtaиem nebo pшнstro

-jem Watertimer (иasovaиem) 
pak obstarб hadice 19-mm (3 /4” )
a pшнpojnб sada Profi-Systйm 
(инslo vэrobku 1505). 

Pouћнvбte-li jinй zavlaћovacн 
systйmy nebo pшнstroje (systйm
Micro-Drip, zadeљќovaиe), pшipojte
pшiloћenй originбlnн kohoutovй 
pшнpojky systйmu GARDENA (7) 
a spojenн se zavlaћovacнm po-
инtaиem nebo Watertimerem 

(иasovaиem) zajistн hadice 
13 mm (1/2” ) a originбlnн nбstr-
иnэ systйm GARDENA. 

Aby nedoљlo k poљkozenн funkce
pшнstroje, je nutnй pшed montбћн
kohoutu vloћit na  vstupu do 
automatickйho rozdмlovaиe vody
pшiloћenй sнtko na zachycovбnн
neиistot (4) a souиasnм odstranit
plochй tмsnмnн v pouћitйm ko-
houtu. 

5.1. Pшipojenн k zavlaћovacнmu poинtaиi 1060 

Na zaшнzenн GARDENA Sprink-
ler-System je pшipojena hadice 
19 mm (3 /4”) a pшipojovacн sada
GARDENA Profi-System (vэr. и.
1505). 

Pшi pouћitн Sprinkler-system
spojky и.v. 2761 se musн zбvit
utмsnit teflonovou pбskou (napш. 

GARDENA teflonovб pбska 
и.v. 7219). 

Pro pшipojenн ostatnнch zavla-
ћovacнch pшнstrojщ nebo systй-
mщ (zavlaћovaиe, systйm Micro-
Drip) pouћijte pшiloћenй originбlnн 
kohoutovй elementy ze systйmu
GARDENA (7). 

Nepouћнvanй vэstupy se uzavшou
pшiloћenэmi koncovэmi иepiиkami
(8). 

V pшнpadм, ћe byste kromм pшilo-
ћenэch kohoutovэch elementщ 
nebo pшнpojek potшebovali dalљн 
dнly, zajistмte si je prosнm u svйho
obchodnнka se zboћнm znaиky
GARDENA. 

5.2. Pшipojenн zavlaћovacнch pшнstrojщ a systйmщ 

Nastavte otoиnэ kotouи (2) na 
automatickйm rozdмlovaиi vody
do polohy 1. Nejdшнve je nutnй 
pootoиenнm smмrem doleva 
uvolnit ochrannэ kryt (1) auto-
matickйho rozdмlovaиe vody. 
Povytбhnмte otoиnэ kotouи 
trochu nahoru a otбиejte jнm 
doprava tak dlouho, dokud љipka
neukбћe k vэstupu 1. Potй naљ-
roubujte ochrannэ kryt zpмt na 
automatickэ rozdмlovaи vody. 

Nynн naprogramujte svщj zavla-
ћovacн poинtaи GARDENA 1060.
Zde se liљн postup u modelu 
vybaveného „speciálním pro-
gramem“ pro podporu auto-
ma-tickйho rozdмlovaиe vody 
od modelu, kterэ touto funkcн 
vybaven nenн.

Pшi programovбnн zavlaћovacнho
poинtaиe bez „speciбlnнho pro-
gramu“ je dщleћitй, aby bylo na-
programovбno vљech 6 programщ
a инsla programщ (1- 6) byla pшi-
шazena jednotlivэm vэstupщm z 
automatickйho rozdмlovaиe vody
(1- 6). Mмjte pшitom na pamмti, 
ћe u vљech 6 programщ jsou 
naplбnovбny tytйћ zavlaћovacн
dny.

V pшнpadм pouћitн menљнho 
mnoћstvн neћ 6 vэstupщ je nutno
naprogramovat hodnoty zavla-
ћovбnн i pro nepouћнvanй vэstupy.
Dйlka zavlaћovбnн je v tomto 
pшнpadм 1 minuta. Jen tak dosбh-
nete toho, aby se automatickэ 
rozdмlovaи vody vrбtil po ukon-
иenн zavlaћovбnн opмt do vэchozн
polohy. 

Dodrћujte navнc nбsledujнcн 
pokyny: 

A
Pro zachovбnн sprбvnйho
spнnбnн automatickйho

rozdмlovaиe vody je nutnй, aby
vћdy mezi koncem jednoho 
zavlaћovacнho programu a za-
ибtkem nбsledujнcнho programu
uplynulo nejmйnм 10 minut. 
Tyto pauzy v programech se
prodluћujн na 30 minut v pшнpa-
dм pшechodu od jednoho uza-
vшenйho vэstupu k nбsledujн-
cнmu vэstupu. 

6. Uvedenн do provozu 
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Pшi pouћitн zavlaћovacнho poин-
taиe GARDENA 1060 vybave-
nйho „speciбlnнm programem“ 
se po potvrzenн tйto funkce a 
uloћenн ъdajщ pro prvnн program
automaticky nastavн i nбsledujнcн
programy. Tнm se kaћdйmu 
programu pшiшadн urиitэ vэstup z
automatickйho rozdмlovaиe vody,
aniћ byste museli jednotlivм defi-
novat vљech 6 programщ jeden 
po druhйm. Toto pшнstrojem pro-
vedenй nastavenн (1 minuta dйlky
zavlaћovбnн, 30 minut pшestбvky
mezi jednotlivэmi programy) 
mщћete samozшejmм kdykoliv
zmмnit a pшizpщsobit svэm indi-
viduбlnнm poћadavkщm. 

Ve spojenн se zavlaћovacнm 
poинtaиem GARDENA 1030 nebo
pшнstrojem Watertimer electronic 

(иasovaиem) od firmy GARDENA
se automatickэ rozdмlovaи vody
vћdy po kaћdйm zavlaћovбnн 
posune o jeden vэstup dбle. Jeli-
koћ oba pшнstroje umoћтujн max. 
3 zavlaћovбnн dennм, mщћe auto-
matickэ rozdмlovaи vody v tйto
dobм otevшнt aћ 3 vэstupy. Ote-
vшenн tйhoћ vэstupu je tudнћ 
moћno nejdшнve kaћdэ druhэ den. 

A
Umнstнte-li rozdмlovaи 
vody nнћe neћ vљechny

ostatnн zavlaћovacн pшнstroje,
nesmн vэљkovэ rozdнl pшesбh-
nout 1,5 m. 

V pшнpadм pшipojenн menљнho
mnoћstvн neћ 6 zavlaћovacнch 
vмtvн lze aktivovat jednu nebo 
vнce vмtvн dvakrбt dennм. Pro 
dosaћenн tohoto intervalu zavla-

ћovбnн je nutno propojit navzбjem
pшнsluљnй vэstupy (tak, jak je 
uvedeno na obrбzku B) a napro-
gramovat zavlaћovacн poинtaи na 
poћadovanй doby zavlaћovбnн. 

Minimбlnн tlak vody zajiљќujнcн
sprбvnou funkci je 1 bar. Je-li 
k jednй vмtvi napojeno pшнliљ 
mnoho spotшebiищ, mщћe se tlak
vody snнћit na hodnotu menљн 
neћ 1 bar a spнnбnн by v takovйm
pшнpadм neprobнhalo sprбvnм. 

Spнnacн funkce automatickйho
rozdмlovaиe vody zpщsobuje, ћe
bмhem doby zavlaћovбnн proteиe
kromм aktivovanйho vэstupu i 
malй mnoћstvн vody (nмkolik l /h)
souиasnм i ostatnнmi vэstupy. 

Иidlo vlhkosti GARDENA, vэr. и.
1187, se smн pouћнvat ve spojenн 
s automatickэm rozdмlovaиem 
vody pouze tehdy, je-li zavlaћo-
vacн poинtaи 1060 vybaven spe-
ciбlnнm programem. Hlбsн-li 
иidlo dostatek vlhkosti, zkrбtн pшн-
stroj dobu иinnosti aktivizovanэch 
programщ na minimбlnн dobu 
zavlaћovбnн o dйlce 30 sekund
(na displeji se zobrazн 1 minuta).
Tнm se automatickэ rozdмlovaи
vody pшepne vћdy na dalљн nбsle-
dujнcн vэstup a sprбvnй pшiшazenн 

jednotlivэch zavlaћovacнch pro-
gramщ k pшнsluљnэm vэstupщm 
automatickйho rozdмlovaиe vody
zщstane zachovбno. 

Pшi pouћitн zavlaћovacнho po-
инtaиe 1060 bez „speciбlnнho
programu“, zavlaћovacнho 
poинtaиe 1030 nebo pшнstroje 
Watertimer electronic (иasovaиe)
se programy urиenй k aktivizaci 
nespustн v pшнpadм, kdy иidlo 
vlhkosti signalizuje dostateиnou 
vlhkost. Tak by jiћ jednotlivй 

pшiшazenй programy neodpovн-
daly pшнsluљnэm vэstupщm vody z 
automatickйho rozdмlovaиe vody. 

A
Nenн-li poћadovanэ pro-
gram propojen se sprбv-

nэm vэstupem vody, hrozн 
velkй nebezpeин vzniku љkod,
neboќ program mщћe vpustit
vodu do libovolnйho jinйho 
vэstupu vody z automatickйho
rozdмlovaиe. 

7. Pouћitн иidla vlhkosti

Pшнklad: 

Program / Start Time Run Time Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd
vэstup 

1 19:00 0:30 X X X

2 19:40 0:30 X X X

3 20:20 0:30 X X X

4 21:00 0:05 X X X

5 Vэstupy nejsou 21:15 0:01 X X X

6 obsazeny 21:46 0:01 X X X}
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A
Dbejte na to, aby byly 
programy zavlaћovacнho

poинtaиe sprбvnм pшiшazeny 
k vэstupщm automatickйho 
rozdмlovaиe vody a aby dny 
zavlaћovбnн byly u vљech 
programщ stejnй. 

A
Zщstane-li vodovodnн 
kohout uzavшen, otevшe 

sice zavlaћovacн poинtaи v 
naprogramovanэ okamћik 
vestavмnэ ventil, avљak k za-
vlaћovбnн nedojde. Automatickэ
rozdмlovaи vody tak nemщћe
pшepnout na nбsledujнcн vэstup,
takћe pшiшazenн jednotlivэch 
zavlaћovacнch programщ 
k jednotlivэm vэstupщm jiћ 
nenн sprбvnй! 

A
Pшi ruиnнm zapnutн nebo
vypnutн (On/Off) se kanбl

pшepne na dalљн vэstup a dojde
tudнћ k nesprбvnйmu pшiшazenн
programщ zavlaћovacнho po-
инtaиe k jednotlivэm vэstupщm.
Dbejte proto na to, aby pшi 
pшipojovбnн automatickйho 
rozdмlovaиe vody nedoљlo 
k ruиnнmu zapnutн иi vypnutн 

prщtoku vody aktivacн tlaинtka
On/Off ; stisknete-li pшesto 
toto tlaинtko, je nutno potй 
opмt nastavit sprбvnй poшadн. 

A
Pro zachovбnн sprбvnйho
spнnбnн automatickйho

rozdмlovaиe vody je nutnй, aby
vћdy mezi koncem jednoho 
zavlaћovacнho programu a za-
ибtkem nбsledujнcнho programu
uplynulo nejmйnм 10 minut. 
Tyto pшestбvky mezi jednotli-
vэmi programy se prodluћujн 
na 30 minut v pшнpadм pшechodu
od jednoho uzavшenйho vэstu-
pu k nбsledujнcнmu vэstupu. 

A
Pшi deaktivaci programu
(funkce љpatnйho poиasн)

se mщћe stбt, ћe po opмtovnйm
uvedenн zavlaћovacнch progra-
mщ do provozu jiћ nebudou 
tyto odpovнdat pшнsluљnэm 
vэstupщm automatickйho roz-
dмlovaиe vody. Zabraтte proto
deaktivaci programщ, resp. 
pootoиenнm otoиnйho kotouиe
nastavte pшi opмtovnйm uvб-
dмnн do provozu sprбvnй 
poшadн. 

Pouze pouћitн ve spojenн se 
zavlaћovacнm poинtaиem 1060
vybavenйho „speciбlnнm pro-
gramem“ je moћno aktivovat 
tuto funkci, aniћ by doљlo ke
zmмnм poшadн. Dodrћujte po-
kyny uvedenй v nбvodu na 
pouћitн pшiloћenйho k vaљemu
pшнstroji ! 

A
Pouћнvejte automatickэ
rozdмlovaи vody ve spoje-

nн s иidlem vlhkosti GARDENA
vэhradnм v kombinaci se za-
vlaћovacнm poинtaиem 1060 
vybavenэm funkcн „speciбlnн
program“. U pшнstrojщ bez tйto
funkce hrozн nebezpeин, ћe 
mщћe dojнt ke zmмnм pшiшazenн
zavlaћovacнch programщ 
k jednotlivэm vэstupщm roz-
dмlovaиe. 

A
Bмhem prщtoku vody 
nikdy netisknмte knoflнk

na volbu vэstupщ! 

A
Vэstupy lze aktivovat 
pouze jeden po druhйm.

8. Bezpeиnostnн pokyny

Automatickэ rozdмlovaи vody 
je do znaиnй mнry bezъdrћbovэ. 

Иas od иasu vyиistмte sнtko na
zachycovбnн neиistot (4) na 

vstupu do automatickйho roz-
dмlovaиe vody. 

Pшed pшнchodem mrazщ uloћte
automatickэ rozdмlovaи vody tak,
aby byl chrбnмn proti zamrznutн. 

V pшнpadм jakэchkoliv otбzek 
se prosнm obracejte na servisnн
oddмlenн GARDENA, kterб 
jsou uvedena na zadnн stranм. 

9. Ъdrћba, pйиe, skladovбnн 

Upozorтujeme vэslovnм, ћe v
souladu se zбkonem o ruиenн
za vэrobky nepшebнrбme zбruku
za љkody zpщsobenй naљimi 
pшнstroji, jestliћe tyto љkody 

byly vyvolбny neodbornou
opravou, vэmмnou dнlщ za jinй
neћ originбlnн dнly GARDENA
nebo za dнly, kterй nebyly naљн
firmou schvбleny, a jestliћe 

opravu neprovedl servis 
GARDENA nebo autorizovanэ
odbornнk. Totйћ platн pro do-
plтkovэ sortiment a pшнsluљen-
stvн.

Ruиenн za vэrobek
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GARDENA Manufacturing GmbH · Hans-Lorenser-Str. 40 · D-89079 Ulm 

potvrzuje, ћe nбslednм oznaиenй pшнstroje v provedenн, kterй je nбmi uvedeno do provozu, splтuje 
poћadavky harmonizovanэch smмrnic ES, bezpeиnostnнho standardu ES a standardu specifickйho 
pro vэrobek. 

Pшi zmмnм pшнstroje, kterб nenн s nбmi odsouhlasena ztrбcн toto prohlбљenн svou platnost.

Servis: 

GARDENA spol. s r. o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno
tel: 05 / 48 21 77 77 
fax: 05 / 48 21 75 90 

Smluvnн servisnн firmy:

KIS PLUS v. o. s. 
Ћeletickб 305/3 
412 01  Litomмшice
tel: 0416 / 715 511, 715 523 
fax: 0416 / 739 115 

BONAS spol. s r. o. 
399 01 Milevsko - Staтkov 
tel: 0368 / 521 013, 522 122 

523 009, 523 010
fax: 0368 / 521 021

PARK SERVIS 
Pavel Moљa 
Ratiboшskб 161 
746 01  Opava 
tel: 0653 / 621 299 
fax: 0653 / 615 556

Oznaиenн pшнstroje: 
automatickэ rozdмlovaи vody 

Инslo vэrobku: 
1198

Smмrnice ES: 
Strojnн smмrnice 
98/37/EG : 1998
2006/42/EG : 2006 

Harmonizovanб EN: 
EN 292-1
EN 292-2 

Rok umнstмnн znaиky CE: 
1994 

Ulm, 15.05.2000

podpis 
Thomas Heinl
Technickй vedenн

GARDENA poskytuje na tento 
vэrobek 2 roky zбruky (ode dne
prodeje). Tato zбruka se vztahuje
na vљechny podstatnй vady na
pшнstroji, kterй byly prokazatelnм
zpщsobeny zбvadou materiбlu 
nebo chybou vэroby. Pшнstroj bez
vady bude zaslбn na Vaљi adresu,
resp. Vбmi zaslanэ pшнstroj bude
dle naљeho posouzenн zdarma
opraven, jestliћe byly dodrћeny
nбsledujнcн podmнnky: 

• S pшнstrojem bylo zachбzeno
sprбvnм a v souladu s doporu-
иenнmi uvedenэmi v nбvodu 
na pouћitн. 

• Kupujнcн ani jinб osoba se 
nepokouљeli pшнstroj opravit. 

Zбruka se nevztahuje na opot-
шebitelnou souибstku – tмsnicн
krouћek. 

Tato zбruka vэrobce se nedotэkб
nбrokщ na zбruku vщиi obchodnн-
kovi nebo prodejci. 

V pшнpadм vэskytu zбvady na 
pшнstroji zaљlete prosнm defektnн
pшнstroj s kopiн dokladu o prodeji 
a popisem zбvady na adresu 
servisnнho oddмlenн uvedenou 
na zadnн stranм. 

Po provedenн opravy vбm zaљle-
me pшнstroj zdarma zpмt. 

Zбruka 

Prohlбљenн o konformitм pro ES
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen: 
(+49) 731 490-123
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com

Argentina
Argensem® S.A. 
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium
GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163 
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12 
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda. 
Rua São João do Araguaia,
338 – Jardim Califórnia – 
Barueri – SP - Brasil – 
CEP 06409-060 
Phone: (+55) 11 4198-9777 
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
Хускварна България ЕООД 
1799 София 
Бул. „Андрей Ляпчев” Nº 72 
Тел.: 02/ 8755148, 9753076 
www.husqvarna.bg 

Canada
GARDENA Canada Ltd. 
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda. 
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A. 
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o. 
Stanciceva 79 
10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave. 
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Tuшanka 115 
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 

Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003 
S-200 39 Malmö
info@gardena.dk 

Finland 
Oy Husqvarna Ab 
Lautatarhankatu 8b / PL 3 
FI-00581 HELSINKI 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Great Britain 
Husqvarna UK Ltd 
Preston Road 
Aycliffe Industrial Park 
Newton Aycliffe 
County Durham 
DL5 6UP 
info.gardena@husqvarna.co.uk 

Greece 
Agrokip 
Psomadopoulos S.A. 
Ifaistou 33A 
Industrial Area Koropi 
194 00 Athens Greece 
V.A.T. EL093474846 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
service@agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft. 
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 

Italy 
GARDENA Italia S.p.A. 
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd. 
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81) 33 264 4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
39, rue Jacques Stas 
Luxembourg-Gasperich 2549 
Case Postale No. 12 
Luxembourg 2010 
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V. 
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V. 
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200, Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: (+64) 0800 22 00 88 
spare.parts@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Kleverveien 6 
1540 Vestby 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl

Portugal
GARDENA Portugal Lda. 
Sintra Business Park 
Edifício 1, Fracção 0-G 
2710-089 Sintra 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, 
Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 352 76 03 
madex@ines.ro 

Russia / Россия 
ООО ГАРДЕНА РУС 
123007, г. Москва 
Хорошевское шоссе, д. 32А 
Тел.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 

Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o. 
Panónska cesta 17 
851 04 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk 

Slovenia 
GARDENA d.o.o.
Brodiљиe 15 
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 32 
servis@gardena.si 

South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23 
sales@gardena.co.za 

Spain 
GARDENA IBERICA S.L.U. 
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 848 800 464 
info@gardena.ch 

Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No. 1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 

Ukraine / Украина 
ALTSEST JSC 
4 Petropavlivska Street
Petropavlivska 
Borschahivka Town 
Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine 
Phone: (+380) 44 459 57 03 
upyr@altsest.kiev.ua 

USA 
Melnor Inc. 
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

1198-29.960.05 / 0208 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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